DELIVERY NOTE

{1) Cistomer Invoice Address {2) Remarks
Magna PT S.p.A ‘ Our ID number; (3) No.
" Via dei Ciclamini 4 DE813637771 5418379
70026 Modugno (Bari) Your ID no...; (4) Date
ITALIEN . 1T04886850728 22.07.26
{5) Supplier {6)  Freight {7) Delivery (really) Involca
SN: 91014398 “paid | | unpaia] [Ralimad odrComier (®) No.
Cotarko GmbH Freight godds [forelgn vehicle
Emdener Str, Express gqodq own vehicle
50735 Koln Exprefl {9) Data
Post
Ti9) You Rl T Vo O NoJDde TFS) AdaTord Deas__ 112) o Deparment i3 e aa A O Ao,
440 550003915402 : G. Lamanna
21.07.26
(1) Shpmen Method pEd[Zojunpad @) Fading__ & ] ) Mats [£5) Tola Welghi kg [F)
Collection EX look Foss et
W X | below 2026003569 3900 3672
(75 ) ShipﬁlngA_ddress = e 01 UG
Magna PT S.p.A, Viale Francesco De Blasio, 36, 70026 Modugno {Bari), ITALI EN 30856
eseription 0 o1y (49) Customer Remarks
(g?) %) Patio {53; gaddr::] ' Of;n)ﬁry um Quantty I Remarks
11 251.1.1074.80 2720 |pc
25.5,00610.02 Double Gear 3RD-5TH/7TH
DCT 251 (Index b)
Container 4/Magnumbox TBA 501742 680 |pc
Batch number 283862 M "
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\ \\{ﬁg \ g Fir
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. .
KUEHNEHNAGEL|s.w.
Via dei Ciclaminj3hc- 70026 Modugna (BA)
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(42) Goods Inwasds Remarks {43} Quantity Check + (44) Guality Check {45) Receiver (46) Invoice Check
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CNR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-008824 vom 21.07.2026

Jahren

26-008824

Ludwigsburg, 22.07.2026
Seite 1 von 1

1 Absender / Expediteur

GROSS GMEH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

intern. Straftenglterverkehr (CMR),

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsounis, nonobstanuouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, a la Convention relative au contrat de
ObereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
route (MR).

CMR

2 Empféanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfahrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

ont/ Lieu Modugno
Land/Pays I[talien Zeait / Temps
Datum /Date  27.07.2026

3 Auslieferu-ngsorl des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihcer / Transporteurs successifs

Ort Lieu BOEHMENKIRCH
Land/Pays Deutschland
Datum/Date 22.07.2026

Zeit{ Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de lamarchandise

09:00 bis 15.00 Uhr

Benutzte Gen.-Nr.:

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos, 10 ZeicherVNr.

" Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 1 5 Umlang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka
1 2026003572 7 COLLI Getriebeteile 17.528 73 58
2 2026003573 2 CcoLLll
3 5418379 4 COLU
4 5418380 3 coLul
5 5418381 3 CoOLLl
Summe; 19,00 COLL! 17.528,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilomeler mil Grenzabergéngen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement ’ 21 Besonderé Vereinbarungen/ Conventions paﬂiculieres
WO-Auftrag,AG=Son2 }
19 tlichos Konnzerchon ot Uberr'{ah{nebesgat!gung d_es Fahrers: Die 'Sendur)g wurde
Kiz vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzibergang Gut 26-008824empfang umé Dat
22 27 Dot 2o GEL ¥ A

20 GROSS GMBH 23
D-89558 BOEHMENKIRCH -

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

A
el C!l'. amift, F
fa d| Y6026 Moglugno

Unterschrift und
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Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strate 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41} 24 51-22

Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwettzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www .schweitzer-spedition.de

... COMMERZ
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer’ 3 .j-";':f'?'

BLZ:

ANK

“+ Konfo: 0501540600

604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



